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437529-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie konstrukcji — Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des
Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in Schwerin - Los Stahlbau

OJ S 120/2026 25/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Schwerin - Der OberblUrgermeister
E-mail: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in
Schwerin - Los Stahlbau
Opis: Los Stahlbau
Identyfikator procedury: 13a8b7c0-50df-42b7-8820-4ad6e487157b
Wewnetrzny identyfikator: 2026010064
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45223000 Roboty budowlane w zakresie konstrukciji

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Wittenburger Stralle 122
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19059
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSQYY6YTW957K3W# Angebote durfen
ausschliel3lich verschlisselt (Uber den Vergabemarktplatz, im Projektraum unter Angebote)
eingereicht werden. Angebote, die per E-Mail oder Uber die Funktion Kommunikation
eingehen, werden aufgrund der Nichteinhaltung der Form gemafy § 16 EU Nr. 2 VOB/A
ausgeschlossen. Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeantrage, samtliche
Unterlagen sowie Kommunikationen eingereicht werden kénnen: Deutsch Die in den
Ausschreibungs-/Vergabeunterlagen enthaltenen Dokumente und Informationen sind
vertraulich zu behandeln und dirfen ausschlie3lich zur Angebotserstellung
/Auftragsausfuhrung verwendet werden. Die Weitergabe an nicht am Verfahren beteiligte
Dritte ist untersagt. Die Weitergabe der Zusammenstellung der Angebote, auch auszugsweise,
an nicht am Verfahren beteiligte Dritte und/oder die Veroffentlichung dieser ist untersagt. Bitte
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beachten Sie, dass der 6ffentliche Auftraggeber im Rahmen der Ex-post-Bekanntmachung
ggf. auch den Auftragswert veroffentlicht. Zur Angebotsauswertung wird um die Ubersendung
der Angebotsdatei im GAEB-Format "84" gebeten. Grundsatzlich erfolgt die Kommunikation
Uber das "Deutsche Vergabeportal" (DTVP), Uber die Funktion "Kommunikation" und in
deutscher Sprache. Mit der Freischaltung fur dieses Vergabeverfahren auf der
Vergabeplattform verpflichten Sie sich, das Nachrichtenpostfach des Vergabeportals DTVP flr
den Empfang rechtserheblicher Erklarungen in diesem Vergabeverfahren zu nutzen. Etwaige
abweichende Mitteilungen/Informationen des Portalbetreibers DTVP sind unerheblich. Gem.
DSGVO Art. 6 Abs. 1 b werden im Rahmen des Vergabeverfahrens zur Verfligung gestellte,
auch personenbezogene Informationen und Daten erfasst, organisiert, gespeichert, verwendet
und geléscht. Nach Abschluss des Vergabeverfahrens, des Forder- und
Rechnungsprufungsverfahrens und nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungsfrist werden
die Daten geldscht. Gemall § 6 Abs. 1 WRegG ist ein offentlicher Auftraggeber nach § 99 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen verpflichtet, vor der Erteilung des Zuschlags in
einem Verfahren Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage mit einem geschatzten Auftragswert
ab 30 000 Euro ohne Umsatzsteuer bei der Registerbehdrde abzufragen, ob im
Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, an den der offentliche Auftraggeber
den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Gemal § 19 VgMinArbV M-V ist ein
offentlicher Auftraggeber verpflichtet, in Vergabeverfahren die Zuverlassigkeit von
Unternehmen anhand von Auskinften aus dem Ausschlussregister zu tberprifen.
Beschaffungsdienstleister des Auftraggebers: KSM Kommunalservice Mecklenburg A6R
Zentrale Vergabestelle Eckdrift 93 19061 Schwerin Die Auftragserteilung erfolgt durch den
nachfolgenden Auftraggeber: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister Am
Packhof 2-6 19053 Schwerin

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: - Zwingende und Fakultative Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB und
aufgrund von Eintragungen im Wettbewerbsregister It. WRegG und im Ausschlussregister It.
TVgG M-V - fehlende Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG
M-V (Formular "Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - fehlende Erklarung nach § 6
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von
Branchentarifvertragen), fehlende Erklarung nach § 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Vergaberechtlicher Mindestlohn) und fehlende Erklarung nach § 9 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V
(Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_MV") -
fehlende Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MalRgabe von § 15 TVgG M-V
(Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular "Verpflichtungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - fehlende Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-
11
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz
(1), Nr. 1 und Absatz (2)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 1 und Absatz (2)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund gemag § 123
GWB, Absatz (1), Nr. 2 und Nr. 3 und Absatz (2)
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Naduzycia: Zwingender Ausschlussgrund gemalf § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 4 und Nr. 5 und
Absatz (2)

Korupcja: Zwingender Ausschlussgrund gemaf} § 123 GWB, Absatz (1), Nr. 6 bis Nr. 9 und
Absatz (2)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingender Ausschlussgrund gemafl § 123 GWB,
Absatz (1), Nr. 10 und Absatz (2)

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingender Ausschlussgrund gemafi § 123 GWB,
Absatz (4) und Absatz (5)

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 GWB, Absatz (4) und Absatz (5)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf
§ 124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund geman §
124 GWB, Absatz (1), Nr. 1

Niewyptacalnos¢: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2
Aktywami zarzgdza likwidator: Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124 GWB, Absatz (1),
Nr. 2

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB,
Absatz (1), Nr. 2

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 2

Powazne wykroczenie zawodowe: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} § 124 GWB, Absatz
(1), Nr. 3, in Folge Anwendung § 123 Absatz (3)

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 4

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 5

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Fakultativer Ausschlussgrund gemai § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 6
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 7

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 GWB, Absatz (1), Nr. 8 und Nr. 9

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Landeshauptstadt Schwerin - Neubau des Radsportzentrums MV Lambrechtsgrund in
Schwerin - Los Stahlbau
Opis: Stahlbauarbeiten / Bau und Errichtung eines Sporthallen- Dachtragwerks aus
Stahlrohrfachwerktragern, einer Trapezblecheindeckung und einer Gebaudehulle aus
isolierten Wandelementen. Hallengréf3e ca. 118x68 m, Wandhdhe ca. 13,30 m, Stitzweite bis
zu 60,50 m.
Wewnetrzny identyfikator: 2026010064

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45223000 Roboty budowlane w zakresie konstrukciji

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Wittenburger Stral’e 122
Miejscowosé: Schwerin
Kod pocztowy: 19059
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/09/2026
Data zakonczenia trwania: 31/08/2027

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: - Erklarung zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen gem. § 13 TVgG M-V (Formular
"Bietererklarungen_Stand 18.11.2024" Anlage 1) - Erklarung nach § 6 Absatz 1 Satz 1 TVgG
M-V (Mindestarbeitsbedingungen nach MalRgabe von Branchentarifvertragen), Erklarung nach
§ 8 Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Vergaberechtlicher Mindestlohn) und Erklarung nach § 9
Absatz 1 Satz 1 TVgG M-V (Nachunternehmen) (Formular "Erklarungen_nach_Tariftreue-
_und_Vergabegesetz_MV") - Verpflichtungen des beauftragten Unternehmens nach MalRgabe
von § 15 TVgG M-V (Kontrollen) und § 16 TVgG M-V (Sanktionen) (Formular
"Verpflichtungen_nach_Tariftreue-_und_Vergabegesetz_ MV")
Promowany cel spoteczny: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekcji: Berufsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behoérde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgcji: Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte)/Eintragung bei
der Industrie- und Handelskammer (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, aktuell

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
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Opis kryterium selekgcji: Erklarung zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Auf Anforderung
der Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gultig

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Gewerbeanmeldung, -ummeldung (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, aktuell

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Handelsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub czionkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekcji: Partnerschaftsregisterauszug (sofern zur Eintragung verpflichtet) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, aktuell und nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Gber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde ausgestellt, als Fotokopie
oder Scan, gultig und nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialversicherung, falls das
Unternehmen beitragspflichtig ist (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
von der zustandigen Behorde (Krankenkasse) ausgestellt, als Fotokopie oder Scan, gultig und
nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): von der zustandigen Behorde
ausgestellt, als Fotokopie oder Scan und gultig und nicht alter als 12 Monate

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé
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Opis kryterium selekcji: Grobterminplan (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): gem. Ziff. 2.0 Besondere Ausfuhrungsbedingungen/ Ziff. 2 (Einzeltermine/
Terminkette/Ausfihrungsdauer) des LV Achtung! Bei Nichteinreichung des geforderten
Grobterminplans erfolgt ein Ausschluss.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Kurzprofil des Unternehmens mit entsprechenden Erklarungen zu (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): - Verarbeitung
Mindestjahrestonnage je 8.000 t innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre,
wobei die Jahrestonnage aus dem Mittelwert der angegebenen Jahre berechnet wird. -
Vorhandensein von mindestens 2 eigenen Produktionslinien, die fur die parallele Fertigung der
grofl3en Bauteile (Hallenbinder) geeignet sind. - Mindestkapazitat qualifiziertes Personal fur
das Projekt: durchschnittlich 50 eigene Beschaftigte (davon mindestens 20 Beschaftigte in der
Produktion sowie mindestens 20 in der Montage) innerhalb der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre. - Referenznachweise fur Arbeiten mit den im Formblatt Eigenerklarung zur
Eignung (FB 124) genannten Angaben; abweichend zu den Vorgaben aus dem FB 124
werden 2 vergleichbare Referenzen aus den letzten 6 Jahren (vergleichbar sind Projekte, bei
denen in einem Zeitraum von bis zu 6-10 Monaten mindestens 1.000 t Stahl produziert und
montiert wurden) gefordert. Achtung! Bei Nichteinreichung der geforderten Erklarungen erfolgt
ein Ausschluss.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe

Opis kryterium selekcji: Schweillnachweis (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Dritterklarung): Der Bieter muss im Besitz der fur die angebotene Konstruktion notwendigen
Schweilinachweise sein.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé

Opis kryterium selekcji: Nachweis zur Qualifikation fir Korrosionsschutzarbeiten (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Der Bieter hat seine Qualifikation fur
Korrosionsschutzarbeiten gemaf Abschnitt 4.1 DIN EN ISO 12944-7 durch Nachweis der
Zertifizierung nach ISO 9001 oder ISO / TS 9002 zu belegen.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTWI57K3W
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYY6YTWI57K3W

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSQYYBYTWI57K3W
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
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Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung fur Vertragserfullung und Mangelanspriche (§
17 VOB/B), siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen Punkt 4, 5 und 10
Termin skfadania ofert: 24/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Es werden fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit Angebotsabgabe
gefordert war, nachgefordert, sofern dieses vergaberechtlich zulassig ist.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Auftrags-/Vergabeunterlagen

To postepowanie podlega Regulacji dotyczgcej zagranicznych dotacji (FSR)

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentdw, ktérej udzielono zamoéwienia:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigten Vertreter

Zasady finansowe: Gemal} Vertragsbedingungen Nebenkosten/Abzlige: Abzug flir Baustrom
/Bauwasser siehe Formblatt VVB 214 Besondere Vertragsbedingungen Punkt 10

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet gemafR § 160 Abs. 1 GWB ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der nach § 134 Absatz 2
GWSB bleibt unberihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landeshauptstadt Schwerin -
Der Oberblrgermeister
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Schwerin - Der Oberblrgermeister
Numer rejestracyjny: 13004000-K011-08
Adres pocztowy: Am Packhof 2-6
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Telefon: +49 385200926101
Faks: +49 385200921009
Adres strony internetowej: https://www.schwerin.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: KSM Kommunalservice Mecklenburg A6R - Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: t:0385200926101
Adres pocztowy: Eckdrift 93
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@ks-mecklenburg.de
Telefon: +49 385200926101
Faks: +49 385200921009
Adres strony internetowej: https://www.ks-mecklenburg.de
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg- Vorpommern bei dem
Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Numer rejestracyjny: :038558815164
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miejscowos¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Faks: +49 385588-485-15817
Adres strony internetowe;j: http://www.regierung-mv.de/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4bc7cadb-bad4-47d1-a400-da5eaec27172 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 23/06/2026 16:10:46 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 437529-2026

Numer wydania Dz.U. S: 120/2026

Data publikacji: 25/06/2026
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